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Uvod

Lezim na hladiné vody, o€i zaviené, paze roztazené a snazim se jen
minimalné pohybovat nohama v kotnicich, abych se nepotopila.
V mofti dokazu splyvat na hladiné bez pohnuti, ale ve sladké vodé
u nas v nadrzi je to tézsi.

Miluju tenhle pocit beztize. Voda mé objima, nade mnou obrov-
sky prostor a kolem dokola klid, je slySet jen Suméni vétru v koru-
nach mandloni a ptaci zpév. Ten nahle utichne. Instinktivné oteviu
o€i a na modré obloze uvidim siluetu velkého dravce. TiSe krouZzi
nade mnou a je tak nizko, Ze rozeznavam typické raseni na kon-
cich kfidel a svétlehnédou kresbu na jeho bfise. Orel!

Tajim dech a busi mi srdce. Ne strachem, vim, Ze hledd néjakou
o dost mensi kofist, ale citim obrovsky respekt. Pfed nim, orlem,
a tim nekone¢nym prostorem nade mnou, jehoZ jsem jen malicka
soucastka.

Aleijako takova sem patfim a mam obrovské moznosti.



Odjezd

,2Doufam, Ze nemas v planu tahnout s sebou ty dva obfi repraky?*
nevéricné kroutim hlavou nad hromadou véci navrsenych v obyva-
ku, ktera uz ted vypada vétsi nez kufr v naSem yetim.

»Samozrejmeé Ze jo, jinak bych to sem preci nedaval.*

»Jo se tam nikdy nemiiZe vejit!“

,Alejo, jen se to musi chytfe poskladat.”

»No to jsem zvédava, jak chces chytre poskladat dvacet pét ku-
bickych metra véci do Skodovky. A to jsem si jesté ani nesbalila ob-
leceni.*

»A kruci... to teprve nastane problém. Mozna bude dobré fese-
ni, kdyZ s sebou nebudes brat vSechny svoje boty? Jinak si musime
pronajmout naklad'ak.*

Vyprsknu smichy. Obejmu Base a dam mu pusu.

,Lodicky s sebou neberu, neboj, v horach jsou naprosto nepouzi-

telné. Ja uz se na tu cestu fakt moc tésim!*“

Tak nakonec jsme to vdZné udélali. J4, v Nizozemi Zijici CeSka Ema
a mtj Holand’an Bas jsme koupili nemovitost ve Spanélsku. Ne tplné
béZny déim, ale pfimo finku, jak se ve Spanélsku #ka. Una finca je kus
ptdy s postavenym malym domkem. Casto v ném neni zavedena elek-
tfina ani pitna voda. Pivodné vétSinou slouzil k ukladani naradi po-
trebnému k obhospodarovavani pudy a také jako misto pro sklizenou
urodu. Nase finka v horské vesnicce Valor je ale jina. Je v ni elektfina
a z kohoutk tece voda, dokonce disponuje i plynovym topenim. Ma-
Zeme se hned nastéhovat.

Ne Ze by zde nebylo co na praci, naopak; je tfeba vytvorit zahra-
du ze zanedbané pudy kolem domku, vybudovat si novou socialni

sit, dokazat vyjit s polovi¢nimi pfijmy nez dosud a hlavné: naucit se



Zit spolu. ProtoZe vztah nds dvou je mnohem vétsi vyzvou nez pre-

tvorit Ctyfi tisice Ctverecnich metrti dZungle v raj na zemi.

V listopadu 2019 jsme vyrazili do jizniho Spanélska nasim yetim z dru-
hé ruky, abychom tam hledali novy spoletny domov. Prizkum jsme
zahajili ve mésté Guadix. To jsme objevili uZ v kvétnu toho roku, kdyz
jsme spolu absolvovali ¢ast poutni cesty Camino Mozarabe z Almerie
do Granady. Mésto i jeho okoli se nam moc libilo, a tak jsme si predse-
vzali, Ze se sem v listopadu vratime. Rezervovali jsme si na to cely mésic.

Nejdrive jsme prozkoumali okolni vesnicky, jimiZ jsme v kvétnu
prochazeli. Poté jsme se na radu znamych vydali pres hieben poho-
fi Sierra Nevada na jeho jiZni stranu, Las Alpujarras.

»10 je rozdil celého kabatu,” fikali nasi mistni kamaradi a ti by to
asi méli védét, ziji tam uz témér tficet let. Stredomorské klima je na
jizni strané hor a vnitrozemskeé na té severni, rikali.

Prohlédli jsme si nékolik domt a nakonec jsme se rozhodli pro
finku pobliz vesnice Valor. Nabizi spoustu mista a soukromi, ale také
neni uplné na samot€. Do vesnice je to asi ¢tvrt hodiny chtize, coz je
tak zrovna akorat. Mandloné kolem domku vypadaly hezky i v lis-
topadu. Jaka to musi byt teprve nadhera, kdyZz v unoru rozkvetou!
Motre bilych a rGzovych kvéti. Tady se nam bude libit.

Budeme si tu péstovat rajcata a papriky; ekologicky, samoziejmé.
Maly bazén poslouzi k ochlazeni v horkych letnich dnech. Na prud-
kém svahu za domem dostane prostor skalka s popinavymi suku-
lenty, vedle ni spousta kerikti levandule, tymianu a rozmarynu. Také
se tu urcité najde misto pro dfevénou chatku, kde budu moci v klidu
psat. Mizeme v ni také ubytovat hosty, aZ prijedou. Déti, vnoucata,
kamaradi, vSichni musi pfijet!

Bas potfebuje misto na hrani na kytaru, aZ bude zase nastu-

dovavat novou skladbu (kterou pak hraje dokola celé hodiny), aby



se z toho nikdo v jeho dosahu nezblaznil. Casem p¥ijde rozhodné
na radu také tanecni parket, protoze se tu bude tancit tango, a to
nejlépe venku na zahradé. Bez tanga, spole¢nych snd a napadi by-
chom se asiuz davno rozesli. Nejlépe se nam dafi, kdyz mame pied
lip. My dva totiz tvofime ten nejlepsi tym pro realizaci vSech pras-

ténych napada.

Na semaforu oranzovdad

V nedéli 15. bfezna 2020 nasedame do yetiho a vyrazime vstfic no-
vému zivotu, pres vSechny vystrazné zpravy od kamarada a zna-
mych o tom, Ze Spanélsko zavira hranice. Jak to, ,zavira hranice*?
To se prece dneska uz nedéla, fikame si. Co to tedy znamena?

Na webovych strankdch ministerstva zahrani¢nich véci jsme
objevili jakysi semafor. Cestovat do Francie a Spanélska se nedo-
poruduje, na semaforu sviti oranZova. Z Ciny se sem pienesl n&jaky
neznamy virus, fikaji mu ,covid 19“ a ten postupné terorizuje ce-
lou Evropu. A nejen ji. Americané jiz také podlehli panice. Trump
si pochvaluje svou novou zed na hranici s Mexikem, ta urcité tenhle
virus zastavi, mysli si. Ceskd vlida chce vyhlasit nouzovy stav. Virus
se §ifi rychle, strach jesté rychleji.

Bas si chvilemi déla starosti o své zdravi, jakmile ho rozboli hla-
va a zaSkrabe v krku, okamzité hldsi, Ze ma asi covid. Ja jsem ho
uZ pred lety diagnostikovala jako hypochondra a neberu ho vazné.
K jeho nelibosti, samozfejmeé. Covidu se nebojim, i kdyz jsem pred
nékolika tydny prodélala néco, co mélo podobné priznaky. Dokonce

jsem s tim byla u lékate, coZ se u mé stava jen velmi vyjimecné. V té
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dobé se jesté o covidu nevédélo, tak jsem to prosté vyleZela. Lé¢eni
trvalo déle, nez jsem ocekavala, ale uz jsem uplné v poradku, takze
to nemize byt zase tak z1¢, fikam si.

Ve spéchu sbalime a vyrazime. Dfiv, nez se na semaforu rozsviti
ervend, musime byt ve Spanélsku. Na tuhle chvili jsme se uz dlou-
ho tésili. Navic uz jsme pronajali nas dim v Rhedenu a v pondéli 16.
brezna se sem nastéhuje manzelsky par, ktery hledal domek ke koupi
nékde v okoli. Maji s nami uzavienou najemni smlouvu na tfi mésice.

V 1été se vratime do Nizozemi, to totiZ bude ve Spanélsku nesne-
sitelné horko. Takovy je nas plan. Epidemie Zadného viru ani stra-
chu nas nezastavi. Nastartujeme yetiho a vyraZime smérem na Ant-
verpy. Z reproduktori v auté zni muzika z Basova mobilu, ja tisknu

mezi koleny termosku s kafem a hura za svym snem!

Hudba je prerusena prichazejicim hovorem: Denis, Basv syn, pro-
stfedni ze tfech Basovych déti z minulého vztahu.

,Co délas, tati?*

,Jsme na cesté,“ odpovida Bas.

,Na cesté kam?“

,Nodo Spanélska, na nasi finku, to snad vis?“

»1y ses uplné zblaznil, ne? To ted nékam jedes? Celej svét je na-
ruby a ty jedes do Spanélska?“

,=Uklidni se, Denisi, nic se nedéje. Kazdy rok je chfipkova epide-
mie a to taky lidi umiraji.”

»10 je néco uplné jinyho, to nechapes? Nekoukas na televizi?“

»~Anine, nekoukdm. My na to nemame ¢as. Mame dileZitéjsi véci
na praci.”

»10 se mi snad zda! Kde zijes? Pod kamenem? Lidi kfeckujou
v supermarketech a zaviraji se doma. Ve Spanélsku vyhlasili nou-

zovej stav. Lidi se rvou na ulicich... ted je kazdej sam za sebe..."
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,Prosim té, uklidni se, klid!“ fve Bas smérem k telefonu. Pokaz-
dé, kdyz pouziva tahle slova, tak fve, pomyslim si. Zajimavé. Kdyz
chces§ nékoho uklidnit, tak na néj nefves, ne? No nic, do Basova
rozhovoru se synem se nebudu plést. Do rozhovori Base a jeho déti
se vlastné nikdy nepletu. Miij nazor je stejné nezajima, ja je nezaji-
mam. Mluvi s tatou vzdycky takovym zplsobem, jako bych ani ne-
existovala.

,O covidu jsem samozrejme slySel, pokracuje Bas jiz klidnéjsim
tonem. ,My si myslime, Ze to prehanéji. Koukali jsme na internet,
Francie a Spanélsko maji oranZovou, to je v pohodé.*

»,JeZisi, v pohod€, v pohodé? Snad vis, jak funguje semafor, ne?
KaZdou chvili uZ tam nasko¢i cervenad!*“

,No pravé, proto jsme odjeli radsi o den dfiv, abysme to stihli...

»,Ja se z néj poseru... aby to prej stih... otce, ty se§ uplnej magor,
ta panika neni jen tak pro nic za nic, co budes délat ve Spanélsku,
jestli se tam vlibec dostanes? Vzdyt' tam nikoho nemas!*

Mé, treba? myslim si.

»led jefakt kazdejjenom za sebe a svoji rodinu. Kde ses radsi? Ve
Spanélsku, kde nikoho nezn4s, nebo tady se svoji rodinou?*

»A kde bych podle tebe mél byt, Denisi? U tebe v Amsterdamu?“

,Samozfejmé! Se mnou, s Flérou, Mickem a s mamou...*

No jasné, zase to jejich kosi hnizdo. Na mé nikdo nepomyslel, ja
bych méla sedét sama doma nebo co, myslim si, ale nahlas nefikam
nic. Rozumné. To se mi dari stale 1épe. Kdyby se mi takhle porad da-
rilo zdrZet se vSech ustépacnych poznamek o tom, co si mysli nebo
délaji Basovy déti. To by teprve bylo velmi dospélé a moudré.

»No, Denisi, jestli ma kazdy sedét doma, tak potom je jedno, kde.
A abych rekl pravdu, tak radsi budu zavfeny v naS§em domku ve
Spanélsku neZ v Holandsku. Mdm tam toho aZ po krk. J4 chci pra-

covat venku na zahradé, v klidu. Nema zadnou cenu mi to vSechno
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ted rikat, kdyz uz jsme stejné na cesté. A kromé toho nejsem sam,
jedu s Emou a navic tam taky mame kamarady.*

,Kamarady, kamarady, jaky tam miZe$§ mit kamarady, otce? Kaz-
dej déla, ze je kamarad, kdyz si mysli, Ze mas penize!*

»,Ja teda nemam vibec pocit, Ze je tam nékdo zvédavy na moje
penize, jak jsi na to pfisel? A ano, Ema m4 ve Spanélsku kamarady!*“

"Ona?Kanuwédyvegpanébku?]akto?‘

»J0, Denisi, takto. Ja si cenim toho, Ze si délas starosti o svého
starouse, ale bud’ v klidu. Ted musim skoncit. Kdyz telefonuju, ne-
vidim navigaci.

»,JeZi§, tato, to se prece necha nastavit na —*

Aje pry¢.

»,Na Bordeaux, smér na Bordeaux, ted'!“ kfi¢im a mavam pravou
rukou.

,Na Bélehradd!“ odpovida Bas s ismévem od ucha k uchu. (Svejk
patii mezi jeho nejoblibenéjsi Cechy.) ,Jo, dik. To je ale nervak, ten
Denis, co?*

,No, to jo.” Zistanu jen u této poznamky.

»1voje déti takhle nevyvadéji, Zze ne?”

»Ne, tfeba jsou rady, Ze na néjaky ¢as zmizim,” délam si legraci.
Ve skutecCnosti je to naopak, ale mé tfi déti mi nic nerozmlouvaji
(védi, Ze to nema cenu) ani nepanikafi kvtli covidu.

»2Mysli§, Ze jsme méli opravdu zlstat doma?”

,Basi, vzdyt' jsme se o tom bavili. Probirali jsme vSechny moz-
nosti. A rozhodli jsme se jet, takZe ty jiné mozZnosti uz nejsou zaji-
mave, ne?”

,Mas pravdu.*

,Ja si vidycky ¥ikam: co je to nejhorsi, co se miiZe stat? Ze nas
nepusti pres dalsi hranice, no. Tak pojedeme zpatky. UZ jsme ve

Francii, parada.”
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sJasné. Taky si mtizeme nékde objednat hotel a pockat, az se to
prezene.*

,Presné tak. Vidis? Vzdycky je néjaké reseni.*

»A co kdyZ budeme nemocni?”“ Bas se najednou tvari ustarané.

»Tak se budeme muset zase uzdravit. Jestli to bude v Rhedenu
nebo Valoru je uplné jedno. Mam s sebou krabici homeopatik a taky
jsou tam snad doktofi a nemocnice, kdyby to nezabiralo.*

»J0jo, mame s sebou homeopatku, to je bezva!“ Bas je zase vesely
jako décko. Stav jeho nalad se rychle strida.

~vecer se zase podivame na semafor, co ukazuje,” pravim. ,Poje-
deme tak do osmi a pak sinajdeme hotel, co?“

LPerfektni. Ja natankuju a pak budes ridit zase ty, jo?*

Proti proudu

Prvni noc ve Francii stravime pobliZ Bordeaux. Hotely jsou jesté
otevrené, ale restaurace uz ne. Jedina moznost je McDrive. Objed-
name si dva vege burgery a colu.

Dalsi den pokracujeme v cesté, smérem na San Sebastian. S tro-
chou §tésti mizeme byt kolem poledne za hranicemi. Husté a vy-
trvale prsi, stérace jedou na nejvyssi rychlost. Venku je mokro, po-
$mourno a prazdno.

Na protéjsi strané dalnice je daleko vétsi provoz. Kolony osoba-
ka, kamiond a karavant se s nami mijeji v opacném sméru. Nas yeti
je jednim z mala vozidel sméfujicich na jih.

~Vypadame jako blazni," poznamena Bas, ,vSichni se vraci doma!“

Vzdyt my taky. Koupili jsme domek ve Spanélsku a tam je ted

nas domov.*

14



»No jasné, dobry napad! Kdyby nas zastavili na hranicich, ma-
Zeme to tak vysvétlit.*

VZdyt'je to pravda, ne? Zalezi na tom, z jakého pohledu se na to
divas. Nemusime vibec lhat, Basi, jedeme prece domu. Navic je nas
dim v Nizozemi uz obsazeny, nikam jinam nemuzeme.”

Bas zmlkne, asi uz pfemysli, jak se to vSechno rekne Spanélsky.
Zkusim ho predstihnout:

~vamos a casa. Hemos comprado una finca en las Alpujarras
y ahora vamos alli. Nuestra casa en Holanda ya esta... jak se fekne
obsazeny? Jako Ze je vdomé v Nizozemi uz bydli nékdo jiny, jak se
to fekne?”

,Ocupada. Nuestra casa ya esta ocupada.”

»,J0,nojo! Obsazeno, ocupado, ocupada, jasné, dik. Ale kdyby nas
zastavili, tak budes mluvit ty, Basi, ty mluvis plynule §panélsky.”

»10 ano, ty mé ale brzo dohonis. Za néjaky cas se rozpovidas
a budes mluvit stejné dobre jako ja, ne-li 1épe. Takze moje pritelky-
né mluvi témér Sestijazyky a ja jen péti.”

»Ale zato lip. Ja vSechno ovladam jen tak napil. A ty mluvis jiny-
mijazyky. Spolu mtZeme klidné procestovat cely svét a skoro vSude
se dorozumime. I kdyz tfeba do Ruska bych prece jen jela nerada
a mluvit rusky by se mi uz viitbec nezamlouvalo.”

»,No to je mi po sedmi letech s tebou uplné jasné.”

,Je bulharstina podobna vic rustiné, nebo Cestiné?“ pta se po
chvili Bas.

»Jakjsina to prisel? To jako kdyZ se nam nepovede prejet hranice
do Spanélska, tak pojedeme do Bulharska?*

»,Haha, to bysme klidné mohli. Rozumeéla bys jim?*

»,Nevim. Byla jsem tam jen jednou a uz si to nepamatuju. Jen vim
urcité, Ze piSou cyrilikou.*

,To umis Cist, ne?*
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»10jo. MlZu Cist a psat, akorat nevim dobfre, co ¢tu.”

»Tak to mam s Fectinou. Znam vSechna pismena, ale co tam stojl,
to nevim.*

»Ale trochu fecky mluvis, ne?*

»Irosku. Zbytky znalosti starofectiny z gymplu trochu pomahaji.‘

»,Hm, to ja feCtinu neméla. Znam ta pismena jen z fyziky, ale ne
vSechna.*

~VZdyt jsistudovala na gymnaziu?*

»10jo, ale latinu ani FeCtinu jsme neméli, komunisti si mysleli, Ze
je to zbytecné, lepsi bylo ucit se rusky.”

»A co anglictina?”

»2Mohli jsme si vybrat mezi némcinou a anglictinou. Ja jsem se
dlouze rozhodovala a nakonec si vybrala némcinu, protoZe na ang-
lictinu jsem uZ par let dochazela k madam Kraus. UZ jsem ti o tom
vypravéla?®

,Asi stokrat. NaruZiva kutacka, u které se celd rodina Sindelaf
ucila anglicky. Jesté Zije?"

,Ne, uz davno ne. Ani nevim, na co umfela.

»,No to je snadnad hadanka!” sméje se Bas.

»,Ja jsem tak rada, Ze uz nekoufis, fakt jsem si oddychla.

»Zase klidné mtzu zacit, kdyZ budu chtit. Prestat koufit mé zad-
nou namahu nestalo. Nikdy jsem nebyl opravdovy kurak, vytahuje
se Bas.

Na to nereaguju. Je to s nim tézké. Kdyz jsem mu rikala, jak mi
vadi, ze kouri, vznikaly z toho hadky. Ted, kdyZ ho chvalim za to, Ze
prestal, tak to také neni dobre.

»,Ja mam takovou chut’ na kafe, co ty?*“ zeptam se ho radsi.

~V8echno je prece zaviené, to vidis. MiZeme zastavit na pristim
odpocivadle, stejné musim natankovat, podivame se, jestli tam je

automat na kafe.*
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BohuZel, nic nefunguje, jak by mélo. Pumpa je oteviend, miize§
natankovat a pak zaplatit kartou. Automat na placeni ti podstrci
sletna s gumovymi rukavicemi $kvirou v okénku. Kafe se do ni ale
nevejde. Zachody jsou nastésti pristupne.

,Mas smillu, Zadné kafe nebude,” pronese flegmaticky Bas a vra-
cise k autu.

,Co ty, ty nemas chut' na kafe?“

»Ja ho k zZivotu nepotfebuju.”

,No to ja taky ne, jenom na néj mam prosté chut.” Zase typicky
on! Ne, on neni na ni¢em zavisly, on mlZe jen tak prestat koufit,
kafe taky nepotfebuje... hrdina, no to mé poser! Nadavam jen v my-
§lenkach, jde mi to ¢im dal lip. Nereaguju ihned na vSechno nahlas,
je to tak mnohem rozumné;jsi.

Bez problému projedeme hranicemi.

,Jsme tu! Hej, zlato, jsme ve Spanélsku!*“ jasa Bas. ,A ted smér
Valor!*“

,Hura!“

Po néjaké dobé si vSimneme vystraznych svételnych ceduli na
silnici.

,Co to tam stoji? Néco jako prohibido, zakaz, ale co je vlastné za-
kazané?” ptam se Base.

,<Podivej se dobfe na tu pristi, ja trochu zpomalim.*

»Prohibido hacer viajes non permitidos,” ¢tu. ,Zakaz nepovole-
nych cest, nebo co?”

»Jo pfece davno vime, ne? Mysli§, Ze nas ted jesté seberou? Jede-
me prece domi!“ Sklebi se Bas. ,Pust' néjakou veselou hudbu, chica,

jedeme do naseho nového domecku.”
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Ptildruhého metru

Cela zemé se nachaziv krizovém stavu. Na semaforu se rychle zmé-
nila oranzova na Cervenou a hranice jsou zaviené. V Nizozemi plati
také spousta omezeni, ale méné prisnych, oznacuji je tam jako ,in-
teligentnilockdown”. Lidé mohou sami rozhodovat o tom, jestli bu-
dou nosit rousky, nebo ne, zda ptijdou na navstévu ke znamym nebo
pfibuznym & na nédkup. Zato ve Spanélsku plati ,tvrdy lockdown”.
Obchody i restaurace jsou zaviené, jenom supermarkety s potravi-
nami ne. Koncerty, divadla, jakoZ i jiné spolecenské a kulturni akce
jsou zrusené nebo odloZené. To, co si jesté pred mésicem nikdo ne-
dokazal ani predstavit, se stalo realitou. Svétovy stav paniky rozdé-
lil lidi na dva tabory: optimisty a pesimisty. Na socialnich sitich se
rozpoutaly ohnivé diskuse, najednou se objevila spousta ,expertd”
na virologii a imunitu. Kazdy z nich ma sviij nazor na soucasnou
situaci, a dokonce i jeji feSeni. CoZ o to, ale vnucuje ho vSem ostat-
nim. Lidé vymysleli spoustu teorii o spojitosti pravé vypusténé 5G
s covidem 19. Proti coroné, neboli covidu, Zadné 1éky ani vakciny
nejsou, alespon zatim. Pesimisté trnou strachy.

Ja predpovidam, Ze se za nékolik mésici objevi vakcina a cela
pandemie rychle skonci, stejné jako tomu bylo pfed nékolika lety
s mexickou chripkou. Bas a ja se fadime mezi optimisty, ale obcas
zapochybujeme. Ve zpravach se hovofi jen o rychlém Sifeni viru,
rostoucim poctu nemocnych a umrtich. Nemocnice nemaji dosta-
tek lazek ani pristroji na dychani. V Nizozemi lidé kreckuji toa-
letni papir. OkamZité se o tom na socidlnich sitich objevi vtipy. Na
instagramu a facebooku visi fotografie s alternativami: hackovany
toaletni papir, ktery se necha vyprat, nebo hromada eurobanko-
vek, které stejné nemas kde utratit. Nastésti lidé neztratili smysl

pro humor.
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Kamarad Francois napsal na WhatsApp: Ve Spanélskych obchodech
jsou zdkladni potraviny vyprodané. Na ulicich rozhdni policie skupinky lidi.
Piildruhého metru je nové pravidlo. Jsem z toho trochu nesva. Kdyz i Fran-
cois panikafi, tak to rozhodné nevésti nic dobrého. Francois, muj
dlouholety dopisovaci pritel, miij star§i a moudrejsi ,bracha”.

Dalsi zastavku udélame pobliz Madridu, v malém meéstecku
hned vedle dalnice. Booking.com porad jesté funguje.

V recepci mistniho hotelu se ptame, jestli je nékde blizko otevre-
ny obchod s potravinami. Samozrejmé, odpovida hoteliérka pres
hygienickou rousku, druha ulice doleva. A opravdu, samoobsluha je
tam oteviena. Zaradime se do zvlastni fronty pfede dvermi. Lidé v ni
stoji v odstupu alespon pildruhého metru, takze rada zabira polo-
vinu délky ulice. Vétina z lidi ma na dstech rousku. Pro Spanély je
puldruhého metru obrovska, neprirozena bariéra, a tak jsou nuceni
mluvit jesté hlasitéji nez obvykle. Kazdy ale poslusné ceka a dokonce
to vypada, jako by se to lidem libilo, takhle pospolu tam stat. Zddna
panika, Zaddna tlacenice.

Ja s Basem si oddychneme, uz jsme si prece jenom zacali délat
starosti, jak si obstarame potraviny na pristi tydny. MoZna budeme
muset hledat potravu v p¥irodé, Fikali jsme si. To nebude ve Spanél-
sku az tak velky problém, v§ude rostou pomerance a citrony, mozna
bych nasla i néjaké houby. Mohli bychom také zkusit jedlé rostliny.
Ale néjaké lusténiny z obchodu by bodly. Nastésti muzeme vstoupit
dovnitf spolu, poté co dva lidé z obchodu odesli. Pratelsky se tvarici
pan v uniformeé ridi pfisun a odsun zakaznikd u dvefi samoobsluhy.
S ismévem na rtech pred sebou tla¢im nakupni kosik:

»,Maji tu vSechno! Toaletni papir, Cerstvou zeleninu a ovoce...”

»J0, Zadné prazdné regaly, je tu vSechno, co potfebujeme. No ale
co koupime? Auto je plné az po stiechu, nemiiZeme nakoupit zaso-

by na celé tydny.”
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»To taky neni tfeba, Basi, kdyZ jsou obchody oteviené, tak se nic
nedéje.”

,Jestli zlistanou oteviené.”

,Nemizou prece vSechno zavrit, lidi musi jist. A kdyz kazdy
koupi jen to, co potiebuje a nezacne kfeckovat, tak nebudou prazd-
né regaly”

»10 je pravé to,” odvéti Bas, ,kdyby se kazdy choval rozumné,
bral ohled na druhé, tak zadna takova situace nenastane. Ale lidi
jsou jako stado ovci, jakmile za¢ne jeden nakladat do voziku baliky
toaletniho papiru, tak to budou délat vSichni pfitomni po ném. M-
Zeme to otestovat.”

,Ne, prosim té, neblbni, ja ti vérim. Mas pravdu, vétsina lidi se
takhle chova, ano. Méli bychom si ale pospiSit a ne se tu zabyvat teo-
riemi o lidském chovani, venku stoji dalsi lidé a Cekaji, aZ si budou
moci nakoupit. Co budeme vecer jist? NemiZeme si nic uvarit ani
ohrat. Dokonce si nemizeme uvarit ani kafe, nevidéla jsem na poko-
ji kdvovar ani varnou konvici, ty ano?”

»,Emo, dej s tim kafem uz pokoj! Kafe prosté neni a basta. AZ do-
razime na finku, budes mit kafe, kolik budes chtit.”

»10 ti pfipomenu,” feknu a zastavim se u police s lusténinami.

,Hele, fazole v rajské omacce.” Bas mi triumfalné ukazuje ple-
chovku fazoli, jakoby to byl pohar za vitézstvi v Grand Prix. ,Dnes
neumfeme hlady! Ted jesté najit aspon kousek chleba a mame dob-
rou veceri.”

»A taky vinecko kdyby bylo...”

sJasné. To bychom méli vyhrano. Doufam, Zes s sebou vzala vy-
vrtku?”

,Prosim té, bez vyvrtky viibec nevychazim ze dveri.”

»10 je moje holka!”
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